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—C’est singulior ! inumura le matelol on suivant Fabrice
des yeux, il a un drdle de regard, ce paroissicn ... un e
gard qui ne me va gubre!l... Surla fin il commengait & mo
chavirer ln boussole avee ses gquestions. e guot se méle-t il ?
Ahtah! ¢’est un curieux, voild tout.  Des bons enfants, les
autres ! ils ont donné un pourboire de premidre catégoris. . Jo
peux m'oftir un dé de vitriol...

La veuve Gallet était revenuc s’asseoir au scuil de su de-
meure et tricotait plus que jamais son bas de laine blene.

—H¢! patronne, lui crin Claudo Marteau, j'vas au coin,
si vous nvez besoin de moi, faites moi signe. ..

1 alluma sa pipe, entra chez le mavchand de vin dout 1'¢
tablissement modeste occupait angle de ln rue voisine, et so
fit servir un verre d'effroyable cau-de vie de Lettereve teinte
oit jaune par le caramel.

Co verre pouvait contenir la vinquitine partie d'un litre.

Voildy ce que Clande Marteaw appelait un dé de vitriol.

Retcurnons & Photel du Grand Ceiygy duns la chambro de
madame Delariviere, au moment olt lu juune mddecin ve
uait de se vetirer.

—Eh bien ! demanda lo banquier, comment trouves-tu no
tre docteur ?

- T1 w'est trés sympathique... répondit Jeanno. Jaime sa
simplicité... Ce doit 8tre un honame d'uu yrai mérite et d'un
grand avenir... Tu le juges ainsi, n'est vo pus?

-—Oni, et jeo ne serais point dtonud qu'il vonyuit sa place
un jour parmi les illustrations de la science. Tiés jeune cucore,
il & tout le séricux d’un homme miw. .. 8i nous ne devious
pas retourner & New-York, jaurnis souhaitd qu'il devint mon
ami, malgré In grande différence d’age.

En ce moment Rose entra, portant sur un plateau une pe-
tite éeuelle d’urgent d’olt s'eshalait wu délicicun parfu.

-~Monsieur, dit-elle au banquier, c’est le bouillon que le
dactenr a ardonné pour madame... il ost léger et pas trop
chaud, le bouillon... il faut le boire tout de suite.

—Merei, mon enfant... Approchez-vous du lit, je vous
prie . dit la jeune femme.

Rose obéit.

—Ah ! comme madmme v bien & présent !  s’éevin-t-clle, en
regardant In convalescente avec une joyeuse sutprise.

Jeanune sourit & la jolie servante et répondit .

Oui, mon enfant, je vais beaucoup mivux. ..

—Ca se voit, reprit Rose, et je n'en reviens pas! Quand on
adescendu madame de voiture et quion I'n portée dans cette |
chawhre, elle avait la figure d'une morte plutdt gue la wine
d’une vivante. C’est une résuregtion. ..

—Que je dois au docteur. ..

Jeanne, aprés avoir prononcé ces mots, prit la petite deuelle
d’argent et but lentement son contenu avee un plaisir mani-
feste. )

—I1 était excellent, dit-elle, et je sens qu'il me rend des
forces.

Quel bonheur ! marmura 1t jeane fille, puis elle sortiv en
jotant un dernier coup d'wil sur le visage de madame Deluri-
vidre et en murmurant: Ah! pour sir, le docteur o fait un
vrai miracle !

Ainsi que Iavait annoncé Georges Vernier, Jeanne sentait
de nouveau ses paupitres s'alourdir,

—Mon ami, dit-elle au banquier, le d cteur t'a ordonné le
repos, ne Poublie pas, et j'ai promis que tu serais docile.

- —Mais je n'éprouve nucune fatigue, répliqua M. Delari-
vitre,

— Peu importe ! Tu dois faire honneur & ma parole... Le
sommeil vient, je vais dormir, et j'exige impérieusement que
tu suives mon exemple. ..

—Mon cher tyran, je t'obéirai comme je t'obéis toujours.

Et le banquicr, aprés avoir appuyé tendrement ses lévres
sur le front de sa compagne, regagna sa chambre.

Cetto chambre, nous Vavons dit, était contigué & celle ot
reposeit Jeanne, et le banquier s’y retira, non pour y cher-

cher le sommeil ainsi que Vespérait la jeune femme, mais pour
¢fléchir.

Les émotions tervibles de la nuit précédente ot de In mati-
ndés avaient crucllement chranle cet oxcellent homme, malgre
la vigueur do son corps ot ln forte trempe de son fime.

Quoiquil fat rassure d'une fagon presque complote, les an.
goisses subies luissaient dans son esprit une trace qui ne pou-
vait s'effucer brusquement, un souvonmr qui ne pouvait dispa-
raitre tout & coup.

Les cuisantos blessures étaiont cicetrisées, mais les cicatri-
ces restaient douloureuses.

M. Delarividre so laissn tomber sur un sidge, cachu sa téte
entre ses mains et s’abima dans une véverio profonde.

Jeanne o failli mourir gn pleine jeunesso...se disast-1l,  At-
je le droit de compter sur un long avenir, moi qui prés d’elle
suis an vieillard 131 Ju mort me frappmt & 'improviste, sans
mo luisser le tewnps d'accomplir le grand devoir qui s'impose i
mnoi, ln destinde des deux souls étres que jnime en co nionde
serait offroyable...ct par ma faute l...Cette pensés me glace
d’horreur....\h !, .. Ju1 trop attendu deja...je n’attendrai pas
une heure, pas une unnate do plus...Quor quil arrive, )assu-
rerai du moinsg Paveniv de ln mére et de la fille...

Le bunquier se leva, so dirvigen vers ln cheminée, agita lo
cordon d’une sonnette et ouvrit la porte qui donnait sur lo
carre,

Rose parut presque avssitot.

—Monsieur a sonue ? demmnnda-t-clle.

—Oui, mon enfunt... Vewllez me faire prendre an burean
de lenregistrement et des domaines trots ou quatro fewrlles de
pupier timbré & soixante centumes, et montez-mor, en méme
temps que ces fevilles, ce qu'il faut powr cerire, et quelques
grandes enveloppes...

—Tout de suite, monsieur.

M, Delariviere vuvnt, avec une petite clef suspendue a sa
chaine de montre, ln sacoche qu'il portait en bundoulitre et
dunt il ne s'éteit puintsepare, méme pour sc mottre i table avec
le docteur. *

Il'y prit un portefeuille bourré de papiers et fit parmi ces
papiers des recherches qui durerent un quart d’heure ou vingt
minutes. .

Rose reparat.

—Voila ¢e que monsieur a demande... dit-elle en déposant
sur une table des feuilles de paprer timbré, des enveloppes, un
encricr et des plumes, Monsieur na pas besom d'autre chose ?

—Not, mon enfant, merei.

Le Lanquier, resté seul, choisit une plume, In trempa dans
lencre, ct en téte de Lune des fewiles tragn d’uno longue et
et ferme deriture ces quatre mots :

“ CECI EST MON ‘TESTAMENT "

I1 véfléchit ensuite pendant une ou deux secondes, puis d’'unc
main siire et rapide, en homme sachant bien ce qu’il veut et
v'hésitant point sur lo forme & domner & sn volonté pour la
rendre inattaquable, il éerivit ses dispositions suprémes, qui
couvrirent le recto et une partie du verso d’une feuille de pa
pier timbré.

Apres avoir relu attentivement cet acte sur lequel ne se
trouvaient ni renvoi, ni rature, il cn fit une copic sur une se-
conde feuille & Peffigio du fise

Il éerivit ensuite deax lettres.

La premitre portait 'adresse de son fondé de pouvoirs & New-
York, et traitait des affuires relatives i la liquidation proje
tée de sa maison de banque.

Le destinateur de la seconde était un de ses anciens cama-
rades de college, resté son ami et devenu notaire & Paris.

Tl glissa Pun des exemplaires de son testament sous lu méme
enveloppe quo cette lettre, et traga la suseription suivante :

Monsizur Percikr,
“ nolaire,
“ Rue Louis-le-Grand, no ¥
& Parts.”

I1 it les deux lettres 1'une sur 1'autre, celle destinée au no-
taire se {rouvant on dessus, et illes lnissa & coté de l'en-
crier.



